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WELCOME TO USE VEIDOO PAD（English) 

Button Introduce:

1、Power Button--Turn on/Turn of your tablet.
2、Volumn+/Volumn -: Adjust the volumn of your tablet.
3、Type-C Charger--While charging, the device may heat up. This is normal and should not affect 
your device 's lifespan or performance.
4、SD/SIM Card slot--Insert the Nano-SIM card into the slot to use 3G/4G wireless network, Insert 
your TF card into the slot and you can expand the storage of the tablet.
5、Reset slot--Near the Power button and you can plug a card spin into the reset hole.
6、Headphone Connector --You can use your earphone after connecting the earphone hole .

Android System

Ⅰ、Interface--When the Android operating system starts, the startup interface will be displayed. 
Ⅱ、Control Center--Swipe down from the upper -right corner to change volume, brightness, wireless 
settings, and more, and select available WiFi to connect. 
Ⅲ、Language--This tablet has over 100 kinds of languages, and you can switch to the language you 
need. You can click Settings and re-select the language. 
Ⅳ、App Switcher--Click the small square button at the bottom right corner of the screen and switch 
between recent apps.

Ⅴ、Top Button---Press once to sleep or wake.

Install the APK Application:

1、Make sure the device was connected WiFi. Tap "Google Play" to search the APK format 
application you want to install.
2、Download the APK format application.



Matters need attention:

1、Do not use it when charging to ensure battery life.
2、Please regularly remove unused software to keep the tablet PC running at high speed. 
3、Do not disconnect while the product is under formatting. uploading or downloading operations, 
otherwise there may be system errors or dead device.
4、When the tablet freezes or has a black screen, it is recommended that you use a card pin to poke 
the reset hole on the side of the tablet. The reset button on the tablet is right next to the power 
button.
5、Always drop your used electronic products, batteries, and packaging materials after the end of 
their life in nearest collection point or collection center. Separate the packaging material according to 
responsible waste disposal options and sorting for recycling.

Contact Us:
Customer Service Email: support@veidoo.com 
Manufacturer: Shenzhen Veidoo Digital Vision Co., Ltd 
Address: 4th Floor, Block 6, Saitu Technology Park, No. 137 Bulan Road, 
Jihua Street, Longgang District, Shenzhen, China.518100 



WILLKOMMEN BEI VEIDOO PAD (Deutschland)

Taste einführen:
1、Einschalttaste--Einschalten/Ausschalten des Tablets.
2、Spalte+/Spalte -: Stellen Sie die Lautstärke Ihres Tablets ein.
3、Type-C Ladegerät--Während des Ladevorgangs kann sich das Gerät erhitzen. Das ist normal 
und hat keinen Einfluss auf Lebensdauer oder die Leistung Ihres Geräts nicht beeinträchtigen.
4、SD/SIM-Kartensteckplatz--Stecken Sie die Nano-SIM-Karte in den Steckplatz, um das 3G/4G-
Mobilfunknetz zu nutzen, stecken Sie Ihre TF-Karte in den Steckplatz und Sie können den 
Speicher des Tablets erweitern.
5、Reset-Steckplatz - In der Nähe der Einschalttaste können Sie eine Karte in den Reset-
Steckplatz stecken.
6、Kopfhöreranschluss - Sie können Ihren Kopfhörer verwenden, nachdem Sie das Kopfhörerloch 
angeschlossen haben.

Android-System：
Ⅰ、Schnittstelle--Wenn das Android-Betriebssystem startet, wird die Startschnittstelle 
angezeigt.
Ⅱ、Steuerungscenter--Wischen Sie von der oberen rechten Ecke nach unten, um die Lautstärke, 
Helligkeit, WLAN-Einstellungen und mehr zu ändern, und wählen Sie verfügbares WiFi zum 
Verbinden aus.
Ⅲ、Sprache--Dieses Tablet hat über 100 verschiedene Sprachen, und Sie können die Sprache, 
die Sie brauchen. Sie können auf Einstellungen klicken und die Sprache neu auswählen.
Ⅳ、App Switcher--Klicken Sie auf die kleine quadratische Taste in der unteren rechten Ecke des 
Bildschirms und wechseln Sie zwischen den letzten Anwendungen.

Ⅴ、¢ƻǇ .ǳǘǘƻƴ--5ǊǸŎƪŜƴ {ƛŜ ŜƛƴƳŀƭΣ ǳƳ ŜƛƴȊǳǎŎƘƭŀŦŜƴ ƻŘŜǊ ŀǳŦȊǳǿŀŎƘŜƴΦ

Installieren Sie die APK-Anwendung:
1、Stellen Sie sicher, dass das Gerät mit WiFi verbunden ist. Tippen Sie auf "Google Play", um das 
APK-Format zu suchen Anwendung, die Sie installieren möchten.
2、Laden Sie die Anwendung im APK-Format herunter.



Dinge müssen beachtet werden:
1、Benutzen Sie es nicht, wenn es aufgeladen wird, um die Lebensdauer der Batterie zu 
gewährleisten.
2、Bitte entfernen Sie regelmäßig ungenutzte Software, damit der Tablet-PC mit hoher 
Geschwindigkeit läuft. 
3、Trennen Sie die Verbindung nicht, während das Produkt formatiert, hochgeladen oder 
heruntergeladen wird, Andernfalls kann es zu Systemfehlern oder einem toten Gerät kommen. 
4、Wenn das Tablet einfriert oder ein schwarzer Bildschirm angezeigt wird, empfiehlt es sich, 
mit einem Kartenstift in die das Reset-Loch an der Seite des Tablets. Die Reset-Taste des Tablets 
befindet sich direkt neben der Einschalttaste Taste.

5、Werfen Sie Ihre gebrauchten elektronischen Produkte, Batterien und 
Verpackungsmaterialien nach dem Ende ihrer Lebensdauer immer in die nächstgelegene 
Sammelstelle oder das nächste Sammelzentrum. Trennen Sie das Verpackungsmaterial 
entsprechend den Möglichkeiten einer verantwortungsvollen Abfallentsorgung und sortieren 

Sie es für das Recycling.

Kontaktieren Sie uns：
Kundendienst E-Mail: support@veidoo.com 
Hersteller: Shenzhen Veidoo Digital Vision Co., Ltd 
Address: 4th Floor, Block 6, Saitu Technology Park, No. 137 Bulan Road, 
Jihua Street, Longgang District, Shenzhen, China.518100 



Bienvenue sur la tablette Veidoo（Français )

Présentation des boutons :
1、Bouton d'alimentation - - allumer/éteindre votre tablette.

2、Volumn+/Volumn - - Ajuste le volume de votre tablette.

3、Chargeur Type-C-- lors du chargement, l'appareil peut chauffer. Ce phénomène est normal et ne 

devrait pas affecter la durée de vie ou les performances de votre appareil.

4、Fente pour carte SD/SIM--Insérez la carte Nano-SIM dans la fente pour utiliser le réseau sans fil 

3G/4G, Insérez votre carte TF dans la fente et vous pourrez utiliser le réseau sans fil 3G/4G, et vous 

pourrez utiliser le réseau sans fil 3G/4G. Insérez votre carte TF dans la fente et vous pourrez 

augmenter la capacité de stockage de la tablette.

5、FFente de réinitialisation--À proximité du bouton d'alimentation et vous pouvez brancher un 

spin de carte dans le trou de réinitialisation.

6、Connecteur d'écouteur -- Vous pouvez utiliser votre écouteur après avoir connecté le trou 

d'écouteur.

Système Android：
Ⅰ、I nterface--Lorsque le système d'exploitation Android démarre, l'interface de démarrage 

s'affiche.

Ⅱ、Control Center--Glissez vers le bas à partir du coin supérieur droit pour modifier le volume, la 

luminosité, les paramètres sans fil et plus encore, et sélectionnez le réseau WiFi disponible pour 

vous connecter, modifier le volume, la luminosité, les paramètres sans fil, et plus encore, et 

sélectionner le WiFi disponible pour se connecter. 

Ⅲ、Language--Cette tablette dispose de plus de 100 langues, et vous pouvez passer à la langue 

dont vous avez besoin. Vous pouvez cliquer sur Paramètres et sélectionner à nouveau la langue. 

Ⅳ、App Switcher--Cliquez sur le petit bouton carré dans le coin inférieur droit de l'écran et passez 

d'une application récente à l'autre entre les applications récentes.

Ⅴ、Bouton du haut --appuyez une fois sur ce bouton pour mettre l'appareil en veille ou le réveiller.

Installer l'application APK:
1、Vérifiez que l'appareil est connecté en WiFi. Appuyez sur "Google Play" pour rechercher 

l'application au format APK que vous souhaitez installer.

2、Télécharger l'application au format APK.



Il convient de prêter attention à certains  points :
1、Ne l'utilisez pas lorsqu'il est en charge pour garantir la durée de vie de la batterie.

2、Veuillez supprimer régulièrement les logiciels inutilisés pour que la tablette PC fonctionne à 
grande vitesse. 

3、Ne vous déconnectez pas lorsque le produit est en cours de formatage, de chargement ou 
de téléchargement. Sinon, des erreurs de système ou un appareil mort peuvent survenir.

4、Lorsque la tablette se fige ou que l'écran est noir, il est recommandé d'utiliser une épingle à 
carte pour percer le trou de réinitialisation situé sur le côté de la tablette. Le bouton de 
réinitialisation de la tablette se trouve juste à côté du bouton d'alimentation. 

5、Toujours déposer les produits électroniques usagés, les piles et les matériaux d'emballage en 
fin de vie dans le point de collecte ou le centre de collecte le plus proche. Séparez les matériaux 
d'emballage en fonction des critères suivants les options d'élimination responsable des déchets 
et le tri en vue du recyclage.

Contactez-nous :
Service clientèle Courriel : support@veidoo.com 

Fabricant: Shenzhen Veidoo Digital Vision Co., Ltd 
Address: 4th Floor, Block 6, Saitu Technology Park, No. 137 Bulan Road, 
Jihua Street, Longgang District, Shenzhen, China.518100 



BIENVENIDO A USAR VEIDOO PAD (Español)

Botón Intro:
1、Botón de encendido--Encender/apagar la tableta.

2、Volumen+/Volumen -: Ajuste el volumen de su tableta.

3、Cargador Tipo-C--al cargar, el equipo se calienta. Esto es normal y no debe afectar la vida útil o 

el rendimiento del equipo.

4、SD/SIM Card slot--Inserte la tarjeta Nano-SIM en la ranura para utilizar la red inalámbrica 

3G/4G, Inserte tarjeta TF en la ranura y se puede ampliar el almacenamiento de la tableta.

5、Ranura de reinicio--Cerca del botón de encendido y se puede conectar un giro de la tarjeta en el 

orificio de reinicio.

6、Conector de auriculares--Usted puede utilizar su auricular después de conectar el orificio para 

auriculares.

Sistema Android:
Ⅰ、I nterfaz--Cuando se inicia el sistema operativo Android, se mostrará la interfaz de inicio.

Ⅱ、Control Center--Deslice hacia abajo desde la esquina superior -derecha para cambiar el 

volumen, brillo, inalámbrica y más, y seleccione WiFi disponible para conectarse. 

Ⅲ、I dioma--Esta tablet tiene más de 100 tipos de idiomas, y puedes cambiar al idioma que

que necesites. Puede hacer clic en Configuración y volver a seleccionar el idioma.

Ⅳ、Conmutador de aplicaciones--Pulsa el pequeño botón cuadrado en la esquina inferior derecha 

de la pantalla y cambia entre las aplicaciones recientes.Botón superior: pulsa una vez para dormir o 

despertar.

Ⅴ、Botón Superior - Presione una vez para dormir o despertarse.

Instale la aplicación APK:
1、Asegúrese de que el dispositivo estaba conectado WiFi. Pulse "Google Play" para buscar el 

formato APK aplicación que desea instalar.

2、Descarga la aplicación en formato APK.



Asuntos que requieren atención:

1、No lo utilice cuando se está cargando para asegurar la vida de la batería.

2、Por favor, elimine regularmente el software no utilizado para mantener el tablet PC funcionando 
a alta velocidad. 

3、No lo desconecte mientras el producto esta bajo operaciones de formateo, carga o descarga, de 
lo contrario puede haber errores del sistema o dispositivo muerto.

4、Cuando la tableta se congela o tiene una pantalla en negro, se recomienda que utilice un alfiler 
de tarjeta para pinchar el agujero de reinicio en el lado de la tableta. El botón de reinicio de la 
tableta está justo al lado del botón de encendido.
5、Deje siempre sus productos electrónicos, pilas y materiales de embalaje usados al final de su 
vida útil en el punto o centro de recogida más cercano. Separe el material de embalaje de acuerdo 
con las opciones responsables de eliminación de residuos y clasificación para el reciclaje.

Póngase en contacto con nosotros:
Correo electrónico de atención al cliente: support@veidoo.com 
Fabricante: Shenzhen Veidoo Digital Vision Co., Ltd
Ltd. Dirección: 4th Floor, Block 6, Saitu Technology Park, No. 137 Bulan Road, 
Jihua Street, Longgang District, Shenzhen, China.518100

1、電源ボタン--タブレットを開く/開く

2,volumn+/volumn-：タブレットの音量を調整する

3、C型充電器--使用時間は3-5時間近くで、5時間以内にフル充電できる。

4、SDカードスロット--TFカードをスロットに差し込むことで、タブレットのストレージを

拡張可能

5、リセットスロット——電源ボタンに近づくと、カードを回転させてリセット穴に差し込

むことができます。

6、イヤホンコネクタ--イヤホンホールに接続するとイヤホンが使える

アンドロイド:
Ⅰ、インターフェース--Android OSを起動すると、起動インターフェースが表示されます。 

Ⅱ、WiFi—ステータス·バーを下に移動し、WiFiキーを数秒間押します。最後にWiFiページ

に移動し、利用可能なWiFi接続を選択します

Ⅲ、言語--このタブレットには100以上の言語があり、必要な言語に切り替えることができ

ます。[設定]をクリックして、言語を再選択できます。

Iwawaシステム
1、 iwawaのインターフェイスにアクセスしてKidをクリックすると、あなたのKidでさまざま

な機能が利用できるようになります。

2、ソフトウェア·フィルタリング：保護者のコントロールに入り、子どもに適したアプリ

ケーションを選択し、血や暴力的なコンテンツなど不適切なコンテンツをブロックします。

3、タイムコントロール--親は子どもにタブレット端末を使うスケジュールを設定し、休憩

時間を設けることができます。時間になると自動的に休憩時間に移行し、タブレットが一

時的に使えなくなります。

4、つ目は、ウェブサイトのチェック--子どもがインターネットブラウザを利用すると、親

の許可なしにウェブサイトを自動的にブロックします。

子どもの教育ゲーム-子どもへのアクセス、そして教育ゲームなど



VEIDOO PADへようこそ (日本語)

ボタンの概要：
1、電源ボタン--タブレットのオン/オフ。

2、音量+/音量-  --タブレットの音量を調整します。

3、C型充電器——充電時、設備が発熱する可能性がある。これは正常であり、デバイスの

寿命や性能に影響を与えません。

4、SD/SIMカードスロット：Nano SIMカードをスロットに挿入して、3 G/4 G無線ネットワー

クを使用して、TFカードをスロットに挿入して、タブレットコンピュータの記憶空間を拡

張することができる。

5、リセットスロット——電源ボタンに近づき、リセット穴にスピンを挿入することができ
ます。

6、イヤホンコネクタ——イヤホンの穴を接続したら、イヤホンを使うことができます。

Androidシステム:
一、インターフェース：Android OSを起動すると、起動インターフェースが表示されま

す。

二、制御センター：音量、輝度、ワイヤレス設定などを変更するために右上隅から下にスラ

イドし、使用可能なWiFiを選択して接続します。

三、言語：このタブレットには100以上の言語があり、必要な言語に切り替えることができ

ます。設定をクリックして言語を再選択できます。

四、アプリケーションスイッチャ：画面右下の小さな四角形ボタンをクリックして、最近の

アプリケーションを切り替えます。

五、上部ボタン——一回押すと寝たり目が覚めたりする。

APKアプリケーションをインストールするには：
1、 デバイスがWiFiに接続されていることを確認します。「Google Play」をクリックしてイ

ンストールするAPK形式のアプリケーションを検索します。

2、APKフォーマットアプリケーションをダウンロードする。



次の点に注意してください：
1、充電中は使用しないで、電池の寿命を確保してください。

2、タブレットPCを高速に動作させるために、使用していないソフトウェアを定期的に

削除してください。

3、製品がフォーマット中の場合、接続を切断しないでください。システムエラーやデ

バイスのハングアップが発生する可能性があります。

4、タブレットがパニックになったり、画面が黒い場合は、カードピンを使ってタブ

レット側面のリセット穴をつつくことをお勧めします。タブレットのリセットボタンは

電源ボタンのすぐ横にあります。何か質問がありましたら、お気軽にお問い合わせくだ

さい。

5、使用した電子製品、電池、包装材料は寿命が終わったら、必ず最寄りの収集場所や

収集センターに捨ててください。担当する廃棄物処理案と分類に基づいて、包装材料を

分離して回収する。

お問い合わせ先
カスタマーサービスEメール：support@veidoo.com

メーカー：深圳市維度デジタル視覚有限公司

場所：ブラン通り137番地サイトゥ科学技術パーク6座4階、中国深セン市竜崗区吉華

街。518100



 
 

FCC& ISDE Statement 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with Industry Canada licence-exempt 

RSS standard(s).Operation is subject to the following two conditions: 

(1)this device may not cause harmful interference, and (2)this device must accept any 

interference received, including interference that may cause undesired operation. 

Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC et aux normes RSS exemptées 

de licence d’Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux 

conditions suivantes :(1)cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles, et (2)cet 

appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les interferences pouvant entraîner 

un fonctionnement indés 

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible 

forcompliance could void the user’s authority to operate the equipment. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 

reasonableprotection against harmful interference in a residential installation. This equipment 

generates,uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 

accordance withthe instructions, may cause harmful interference to radio communications. 

However, there is noguarantee that interference will not occur in a particular installation. If this 

equipment doescause harmful interference to radio or television reception, which can be 

determined by turningthe equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 

interference by one ormore of the following measures: 

-- Reorient or relocate the receiving antenna. 

-- Increase the separation between the equipment and receiver. 

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 

connected. 

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

This device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 

and compliance with RSS 102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF 

exposure and compliance. 

cet appareil est conforme à l'exemption des limites d'évaluation courante dans la section 2.5 

du cnr - 102 et conformité avec rss 102 de l'exposition aux rf, les utilisateurs peuvent obtenir 

des données canadiennes sur l'exposition aux champs rf et la conformité. 

 

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolled 

environment. 

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements du Canada établies 

pour un environnement non contrôlé. 

 

 

 

 

 



 
 

 

 
 
 

Specific Absorption Rate (SAR) information:
This device meets the government's requirements for exposure to radio
waves. The guidelines are based on standards that were developed by independent 
scientific organizations through periodic and thorough evaluation of scientific studies.
The standards include a substantial safety margin designed to assure the safety of all 
persons regardless of age or health. FCC&ISED RF Exposure Information and 
Statementthe SAR limit of USA (FCC) and Canada(ISED) is 1.6 W/kg averaged over
one gram of tissue. Devicetypes: Device has also been tested against this SAR limit. 
This device was tested for typical body-worn operations with the back of the device 
kept 0mmfrom the body. To maintain compliance with FCC&ISED RF exposure 
requirements, useaccessories that maintain an 0mm separation distance betweenthe 
user's body andthe back of the phone. The use of belt clips, holsters and similar
accessories shouldnot contain metallic components in its assembly. The use of
accessories that do notsatisfy these requirements may not comply with FCC&ISED 
RF exposure requirements, andshould be avoided.

Informations sur le débit d’absorption spécifique (DAS) : 
Cet appareil répond aux exigences du gouvernement en matière d’exposition aux 
ondes radio. Les lignes directrices sont basées sur des normes qui ont été élaborées 
par des organisations scientifiques indépendantes grâce à une évaluation périodique 
et approfondie d’études scientifiques. Les normes comprennent une marge de 
sécurité substantielle conçue pour assurer la sécurité de toutes les personnes, quel 
que soit leur âge ou leur état de santé. Informations et déclaration sur l’exposition 
aux RF de la FCC et de l’ISDELa limite DAS des États-Unis (FCC) et du Canada 
(ISDE) est de 1,6 W/kg en moyenne sur un gramme de tissu. Types d’appareils :
L’appareil a également été testé par rapport à cette limite SAR. Cet appareil a été 
testé pour des opérations typiques portées sur le corps avec l’arrière de l’appareil 
maintenu à 0 mm du corps. Pour maintenir la conformité aux exigences d’exposition 
RF de la FCC et de l’ISDE, utilisez des accessoires qui maintiennent une distance de 
séparation de 0 mm entre le corps de l’utilisateur et l’arrière du téléphone. 
L’utilisation de clips de ceinture, d’étuis et d’accessoires similaires ne doit pas 
contenir de composants métalliques dans son assemblage. L’utilisation d’accessoires 
qui ne satisfont pas à ces exigences peut ne pas être conforme aux exigences 
d’exposition RF de la FCC et de l’ISDE, et doit être évitée.
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